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H i r d e t m é n y e k , 
nyiltlerek, valamint hirdetési dijak, közvetlen 

a kiadóhivatalhoz küldendők. 
— Nyilttér sora 1 korona. — 

k i s f a l u d i 
Lipílmy György 

Abony város hat évi tör-

t é n e t é n e k e m l é k e fűződik e 

n é v h e z és pedig a m a ha l é-

vé, rnelv idő alatt v á r o s u n k 

r o h a m o s fe j lődésnek indult és 

mél tán helyezkedik s mind 

inkább il leszkedik be le a b b a 

a nagy, város l á n c o l a t b a , m e l y 

Halas városától F é l e g y h á z á n 

K e c s k e m été n, N agy k ö r ö s ö n , 

Czegléden és r a j t u n k keresz-

tül vonul Szo lnokig . 

B á r k i ül jön a mi birói 

s z é k ü n k b e n , t e v é k e n y s é g é n e k , 

e szméinek vezér fonalául kell 

tekintenie mindég azt, hogy 

ebből a lánczolatbói ki n e m 

eshetünk , le n e m «szakadha-

tunk, n e m c s a k a prestige 

szer i ,pont jábó l , de nagy er-

kölcs i és í'öleg anyagi érde-

kekből s e m , m e r U i p a r i , ke-

reskedelmi , söt gazdasági vi-

szonylata ink is csak " g y elé-

gítheti ki szükséglete inket , 

csak úgy szo lgá lhatnak fe j -

lődésünk emel tyűiként , Ira 

lehető leg egyenlő kontaktus-

ban tartunk lépést e lánco-

lat városa inak fe j lődés i viszo-

nyaival , ha m i n d e n gazdasá-

gi é rdeke inket és a k c i ó n k a t 

b e k a p c s o l j u k az ö v < k ; b > , 

k ü l ö n ö s e n a két s z o m s z é d o s 

v á r o s é b a . 

Hosszú ideig, évtizede-

kig nélkülözte v á r o s u n k e m e 

e s z m e vglós i tgatására szolgá-

ló tevékenységet , h o s s z ú idő-

kön keresztül é l tünk a b b a n 

a téves hitben, hogy két fej-

le t tebb kul lura jú s z o m s z é d u n k 

közé ékelve , mi egyál ta lán 

n e m vagy c s a k i s óriási ál-

dozatok á r á n f e j l ő d h e t ü n k , 

emelkedhetünk ki e lmaradot t , 

falusias j e l l egünkből , emel -

het jük ki s z e g é n y e s kul túrán-

kat pöreségéböl ; sok eszten-

dőknek kellett e l telnie , a inig 

rá jöt tünk, hogy erre á l lami 

segítségeket koldulni élhetet-

lenség, t á r s a d a l m u n k k ima-

gasló alakjai t i lyesmikért .zak-

latni k iskorúság ; va lamely 

c s u d a té te lekben hinni , re-

m é n y k e d n i gyerekség és c s a k 

ugy é r h e t ü n k célt , h a ma-

gunk t e r e m t ü n k e s z m é k e t s 

ha mi m a g u n k ál lunk azok 

m e g v a l ó s u l á s a i n a k ö n z e t -

l e n s z o l g á l a t á b a . 

L ip thay György vállalko-

zott erre ezelőtt hat évvel s 

ö, a maga lábán j á r ó függet-

len egész e m b e r , mint társa-

dalmunk első rangú ténye-

ző je , erös karakterű, szilárd 

je l lemű, talpig gent leman és 

önérzetes tisztviselő, többi 

munkatársa i t is magával ra-

gadva, lassanként elszoktatott 

b e n ü n k e t a támolygó, a této-

vázó lépésektől , város-politi-

kánk fe j lesztése körüli mű-

ködésűnkben is egyenes, nyiit, 

őszinte és bátor temperamen-

tummal mutatta meg az i-

ránvt, a melyen valamit el-

érhetünk — de csak a ma-

gunk emberségéből . 

Nem arra volt büszke, 

hogy ö a város fe je , hanem ar-

ra, hogy kifejtheti munkásságát 

a város erkölcsi és szellemi 

ha ladására . 

Azt a mesterkélt tekin-

télyt, a mit a nem hivatásos 

tisztviselő szokott magára erő-

szakolni , n e m ismerte, igaz. 

hogy előkelő társadalmi állá-

sánál fogva arra nem is szo-

rult és épen azért e veleszü-

letett tekintélyt respektálta 

mindenki , aki nála igazságot, 

jóindulatot és támogatást ke-
resett. 

Л tisztikarban nobil itás-
sal, atyai szeretettel igyeke-
zett a társtiszti i l lemet, a nyilt, 
őszinte érintkezést , a mun-
kásságban az egyetértést és 
bizalmat fentartani , fe j l esz te -
ni és megrögzí teni . 

Hat évi t evékenységének 
h a nem is m a r a d n a k sok 
monumentá l i s , s z e m m e l lát-
ható anyagias je lei , de szel-
lemi és erkölcs i h a g y a t é k a 
anná l b e c s e s e b b , mert ezeket 
a szivünk, lelkünk őrzi és 
mint ilyent j e g y e z h e t ü n k föl 
e város t ö r t é n e l m é n e k lap-
j a i r a . _ 

E s a midőn családi kö-
rülményei a birúiszék e l h a -
gyására kényszerít i , le lkünk 
egész melegével veszünk tő-
le búcsút és hálával gondo-
lunk mindég arra, a n e m e s 
e lhatározására , hogy kényel-
m e s úri é le téből kiszakított 
hat esz tendőt e város ügyei-
nek e lőbbre vitelére. 

De csak mint a v á r o s 
fe jétől b ú c s ú z u n k el ; mert 
kipróbált m u n k a e r e j é r e , ta-
pasztalataira — a képviselő 
testület m u n k a k ö r é b e n — e-
zulán is számit e város bú-
csúzó közönsége . 

A v i s z o n t l á t á s r a ! 

TçmçsKôzy Gerzson 

Tanácsülés. 
Városunk e löl járósága f. hó 

2 4 én ülést tartott, az utolsót, ré-
gi a lakula tában . 

P a p fő jegyző je lentés t tett 
arról , hogy a Neppel-félo alapít-
vány k a m a t á b ó l két kalholikus, 
egy re formatés és egy izr. iskolás 
gyermek f e l r u h á z t a t o t t . T u d o m á -
sul vétetett . 

A kosár fonó tanfolyam he-

lyiségének fűtésére 3 0 korona ki-
utal tatot t . 

Antal Mátyás Ú jpes ten ko-
lerában elhalálozott , hátra maradt 
özvegye és 8 á r v á j a segé lyezé-
sére 4 hóra 4 0 korona ulalvá-
nyozta to t t . 

A toronyóra s z e r k e z e t é n e k 
szakértői felülbírálására az orsz . 
mechanika i intézettől egy szakér-
tő kiküldése kérelmeztetet t . 

Ezzel az utolsó e lő l járósági 
ülés tárgysorozata kimerit tetett . 

Ezután egy megható j e l e n e t 
következet t . Fe lá l lo t t Lipthay 
György föbiró és meghatva vett 
bucsut az e lö l járóság és a t a n á c s 
tag ja i tól . Beszédéhen kiemel te , 
hogy a leg jobb akarat ta l és pol-
gártársa i és a lakosság iránt ér-
zett meleg rokonszenvvel ós úgy 
szeretet te l kívánta hivatását b e -
tölteni s ha talán egyik-másik il-
le tékes tényezőkkel sokszor n e m 
is volt egy vé leményen , a b b a n 
s o h a s e m személyes mot ívumok 
vezették, hanem a közérdek é s a 
s a j á t le lki ismerete . 

P a p P é t e r fő jegyző meleg 
hangú beszédben emel te ki a tá-
vozó föbiró érdemei t és köszönte 
meg a város érdekében kife j tett 
tevékenységét és ügybuzgalmát , 
r e m é n y é n e k adva ki fe jezést , hogy 
a közélet terén ezután is még é-
vek hosszú során fog ja tevékeny-
ségét és tapasztalatai t a közér-
dekében érvényesí teni . Végül hosz-
szú életet kivánt a távozó főbíró-
nak, aki aztán az e lö l járóság é s 
tanácsnokok tagjai tól kézfogássa l 
vett búcsút , lelkükre kötve a la-
kosság nagy érdekeinek lelki isme-
retes védelmét és szolgálatát . 

Választási mozgal-
mak. 

Mind nagyobb hul lámokat 
vet nz a mozgalom, melyeket a 
választások vuleltek föl közéle-
tünk békés fo lyó ján. 

Igaz, ez igy szokott lenni 
ilyen a lkalmakkor , de az is igaz, 
hogy ilyen mérvben még s o h a - e m 
nyilvánullak meg é les el lentétük a 



pártok közö t t . V i se l j ék ér te a z 
ó d i u m o t a z o k , akiknek ez te t sz ik . 

Ma egy hete a Németh Bé-

la-párt tartotta a Népkörbon je lö-

lő gyűlését, Roinlo J á n o s elnök-

lete alatt, amelyen a föbirói al-

lásra egyhangúlag Németh Béla 

ny. őrnagyot jelölték. A m á s o d 

birói állásra, Király F e r e n c mél-

tatva Mészáros István érdemeit , 

1 5 évi becsületes munkásságát , 

Mészáros Istvánt ajánlotta , amit a 

gyűlés el is fogadott, do Telek 

Mihály felszóllulására mégis Egedi 

J ó z s e f jelöltetett , aki azt el is fo-

gadta . A pénztárnoki állásra Skul-

téti István, a közgyámi állásra 

Király Sándor jelöltetett. E z u t á n 

Rosenzweig Mór fejtette ki a párt 

álláspontját , mire a gyűlés tagjai 

kivonultak Németh B é l a lakására , 

hogy neki a jelöltséget felajánlják. 

Csütörtökön délután pedig 

a Mészáros-párt tartott jelölő ér-

tekezletet, a Katii, olvasó-egylet 

nagytermében, mely, valamint a 

mellék helyiségek is zsúfolásig 

megtelt választó polgárokkal. 

Az értekezletet Sivó J e n ő 

nyitotta meg s hosszabb beszéd-

ben fejtette ki a párt intentióit s 

а föbirói állásra Mészáros Istvánt 

ajánlotta . Az értekezlet n a g y él-

jenzéssel , egyhangúlag mondta ki 

a jelöltséghez való csa t lakozását 

s nyomban 1ÛU tagú küldöttséget 

menesztet t a jelöltért , Csehál Jó-

zsef vezetése mellett. A küldött-

ség szónoka, Csehál J ó z s e f melo-

gen üdvözölte a jelöltet s fölkélte 

az értekezlete való megjelenésre . 

A megjelent jelöltet Sivó J e -

nő, az értekezlet elnöke üdvözöl-

te és tudatta vele, hogy az érte-

kezlet méltányolva 1 5 evi becsü-

letes és nagy buzgalmu közéleti 

tevékenységét , egyhangúlag jelölte 

öt a birói állásra, felkérte egy-

szersmind, hogy nyilatkozzék, hogy 

ezen jelöltséget elfogadja-e vagy 

n e m ? 

Mészáros István meghatva 

köszönte meg a bizalmat , a je-

löltséget elfogadta s mint eddig, 

ezután is lelkiism; retes , buzgó es 

becsületes munkásságát ajánlotta 

föl polgártársai bizalmáért s a la-

kosság érdekében. 

Ezután Hints J ó z s e f párt-

jegyző felolvasta a part szózatát , 

mely tisztelettel emlékszik m e g az 

ellen jelolt személyéről és iuten-

tióiról, de a gyanúsításokat eluta-

sítja s csa t lakozásra hívja föl a 

választó polgárokat Mészáros Ist-

ván jelöltségéhez. 

Ezzel az értekezlet véget ért. 

1 6 о U 0 . 

S o k s z o r m o s o l y r a k é s z t e t 
e n g e m az a f é l é n k s é g , a m e l y l y e l 
n é m e l y e k oly f é lve ejtik ki e z t a 
s z á m o t , ha városunk l a k o s s á g á n a k 

s z á m á r ó l van s z ó . V a n n a k akik 
bátrun k ivágják , h o g y ony) l ako -
sunk van ; v a n n a k akik e l ó b o 
m o n d j á k , h o g y a . k ö r ü l b e l ü l , " — 
de v a n n a k akik k é t s é g b e v o n j á k , 
mer t h i sz a l e g u t ó b b i n é p s z á m -
lá lá s e r e d m é n y e 1 5 5 0 0 s i n c s . 

Oh igen , a z ö s s z e í r á s e -
r e d m é n y e e n n y i , d e ki vent io er-
re m é r g e t ? 

H o g y e n n y i o k v e t l e n van a z 
b i z o n y o s , mert n e m l é t e z ő e g y é n 
„ ö s s z e " n e m irható , d e h o g y t ö b b 
van , az m é g b i z o n y o s a b b , m e r t 
a t á v o l l e v ő k körü l m e g e s h e t e t t 
egy kis f e l ü l l e t e s s é g , v a g y i s h o g y 
több a távo l l e v ő m i n t a m e n y i 
k i m u t a t t a t o t t , a z h o l t b i z o n y o s , 
e z m a j d a s t a t i s z t i k a t e l j e s e l k é -
s z ü l t e u t á n , ( m a j d a j ö v ő n é p -
s z á m l á l á s fe le ) l e s z m e g t u d h a t ó . 
Már p e d i g mi a d d i g n e m várha-
tunk, h o g y l a k o s s á g u n k l é t s z á m á t 
p o n t o s a n m e g á l l a p í t h a s s u k . 

A z é r t t e h á t k ö z r e a d u n k itt 
e g y kis s t a t i s z t i k a i a d a t o t , m e l y 
l e g a l á b b is a z ö s s z o i r á s p o n t o s -
s á g á v a l m u t a t j a ki l a k o s s á g u n k 
s z á m á t . É s p e d i g : 

Született elhalt szaporulat 

1 9 0 1 évben 6 2 9 3 6 2 2G7 

1 9 0 2 * G22 4 1 4 2 0 8 

1 9 0 3 9 6 2 3 4 5 9 1 6 4 

1 9 0 4 Ъ G09 3 7 6 2 3 3 

1 9 0 5 » 5 6 5 5 2 4 4 1 

1 9 0 6 9 6 5 0 4 1 5 2 4 5 

1 9 0 7 » 6 5 3 4 2 2 2 3 1 

1 9 0 8 9 6 9 7 4 4 5 2 5 2 

1 9 0 9 9 7 1 5 4 8 4 2 3 1 

1 9 1 0 9 G57 4 2 2 2 3 5 

Összesen: G420 4 3 2 3 2 1 0 7 

Ha t e h á t a z 1901- iki össze-

írás e r e d m e n y é h e z , a 1 3 5 2 9 lét-

s z á m h o z h o z z a adjuk a tíz évi 

2 1 0 7 főnyi t e r m é s z e t e s szapo-

rulatot, ez kilesz az 1 9 1 0 ev 

vegeu 15G36. lelek s z á m o l . Ve-

gyünk ebez abonyi illetőségű, ubo-

nyi születésű és h a z a t a r l o z ó , Itt 

egy kis ingatlannal is birö palá-

dicsi családfők után minimum 2 5 0 

lelket, lesz 1 5 8 8 6 lakosunk — és 

ha ebez meg h o z z á veszünk csak 

5 0 távollevő katonát , 5 0 tanutót, 

5 0 egyéb távollevőt , megkapjuk 

a 11)030 le lekszámot és így biz-

ton, minden skrupulositás nélkül 

megállapíthatjuk, hogy városunk 

m e g h a l a d t a a 1 0 0 0 0 1 é-

1 e к s z á m о t s hibázik az, aki 

osak kerülgeti ezt a numerust 

akár hivatalos iratokban, akar 

m a g á n b e s z é l g e t é s közben, mint 

fejlődésünk igen fontos argumen-

tumát . 

F o n t o s ez épen most, mi-

dőn 2 0 0 é v e s történelmünkről 

kell b e s z á m o l n u n k , mikor még 

e lőemberek vannak közöltünk, a-

kik emlékeznek m é g a r r a az idők-

re, midőn városunknak nem több 

mint 6 — 7 0 0 0 ezer lakosa volt, a 

fokosnak ós deresnek fény ko-

rában, a midőn még a 2 2 és 

felezer katasztrál is holdnyi terü-

l e t ü n k b ő l a l ig Va r é s z vol t kis 

birtok, m i k o r m é g p é n z i n t é z e t e k -

nek , j ó t é k o n y s á g i é s m á s t á r s a s -

e g y l e t e k n e k , ku l turá l i s i n t é z m é -

n y ü n k n e k , e m e l e t e s h a z a k n a k , kő 

u t a k n a k é s j á r d á k n a k , h a m i s vá l -

t ó k n a k é s s z ó s z e g é s n e k , s e l y e m 

s z o k n y á k n a k é s h á z a s s á g t ö r é s e k -

nek , c g y - k o r e n d s z e r e k é s v a d -

h á s a s s á g n a k , v á l a s z t á s i h e c c o k n e k 

é s b e c s a p á s o k n a k h i r e - h a m v a s e m 

vo l t . 

M ú l n a k a z idők, v á l t o z n a k 

nz e m b e r e k é s f o g y n a k , t ű n n e k a 

rég i j ó s z o k á s o k . 

V a n n a k , akik az t m o n d j á k , 

h o g y igy v a n e z jó . 

S z e g é n y e k ! 

Teamesközy Gerzson. 

MI Ú J S Á G ? 
— E s k ü v ő . Csehál J ó -

zsef ny. g é p é s z - m é r n ö k , illusztris 
munkatársunk nagy mű vel t s égű , 
bájos leányát Hermint , f. hó 2 0 an 
vezette o l tárhoz a budai víziváro-
si t e m p l o m b a n P a d d о n i J ó -
zsef, fővárosi tanár . Az ö r ö m a p á -
nak sok ö r ö m e t kívánunk a z ifjú 
pár z a v a r t a l a n b o l d o g s á g á b a n . 

— K É i î s v e z è 3 . R e t k e s 
Etelka abonyi születésű okleveles 
óvónőt kineveztetott U j s z á s z r a tc-
lepfelügyelönönek. 

— F a r s a n g . Az abonyi 
rendőrség , m a e s t é r e ( K e l e m e n 
L á s z l ó vendéglőjében) a r e f o r m , 
t e m p l o m alap j a v á r a bált r e n d e z . 
Belépli-dij személyenként GO fill., 
c s a l a d o n k é n t (1 férfi és 2 nö) 1 
kor. 2 0 fillér, páronként 1 kor . 
K e z d e t e este 7 órakor . Felüllize-
tések köszönettel fogadtatnak és 
li illa pi lag n y u g t á z t a t n a k . 

Az abonyi v a d á s z l á r s a s a g 
február 3 - á n Palást i Mátyás korcs-
mai helyiségében zártkörű t á n c z -
vigalmat r e n d e z . Belépli-dij sze-
melyenként 8 0 fillér, p á r o n k é n t 1 
kor. 2 0 fillér, c s a l a d o n k é n t 1 kor. 
8 0 fillér. K e z d e t e este 8 ó r a k o r . 

— í f U y u g i á r á s . A f. hó 
6 iki tea-estóly alkuiméval tör tént 
felülíizetések sorát ól tévedésből 
k imarad t n é h á n y nev, mit észre -
vévén, pótlólag az a l á b b i a k b a n 
nyugtázunk : S/ .ai tz G á b o r G kor. 
N o r m a n n S a m u 2 к Roth J ó z s e f 
2 к, Azóta é rk ezet t a d o m á n y a 
Mózes I m r e úr 3 k o r o n á j a . Kö-
szönettel n y u g t á z z a a r e n d e z ő s é g . 

— flfieglrst a b i c r , k a . 
Irházi Mari k o r c s m á j á b a n egy ré-
s / e g e m b e r garázdálkodni kezdet t , 
mire a k o r c s m á r o s n ő r e n d ő r é r t 
szaladt , Földi Antal ment el s a 
r é s z e g g a r á z d á l k o d ó t el távolí tot ta . 
Bele a v a t k o z o t t a z o n b a n u r e n d ő r 
e l j á r á s á b a Molnár B a l á z s kömives 
segéd s v é d e l m é r e kelt a g a r á z d a 
r é s z e g n e k és pedig akként , hogy 
a r e n d ő r t m e g t á m a d t a . A rendőr 
c s a k a z istállóból m o n t â t a korcs-
m á b a rendet csinálni s s e m m i 
felo védő eszköz ryam volt nála. 
u mit Molnár felhasználva, Földit 
egy bicskával e z o m b o n szúrta s 
m é g a z a r c z á t is széthasí tot ta . 
Molnár e r r e elmenekült , s útköz-
ben n é h á n y ablakot beverve sa-
já t kezeit is össze vagdalta . Azt 
hisszük, hogy a rendőri kérdést 
m á r rendezni kell, mert még is 
csuk feltűnő, hogy a szúrásokat 

mindig csak békés p o l g á r o k és 
r e n d ő r ö k kapják ! N e m l e h e t n e 
ezt megfordí tani ? 

— B u d a p e s t r e u t a z ó 
t. o lvasóink a l ö v á r o s l e g ú j a b b és 
l e g m o d e r n e b b s z á l l o d á j á b a n a z 
„ E x c e l s i o r ' - b a n , R á k ó c z i - u t 7 2 . 
( T u l a j d o n o s : Aczél Miksa) száll 
nak m e g , — hol minden s z o b a 
meleg — hideg viz, központ i fű-
tés , villunynyal stb. v a n e l lá tva . 
S z o b á k n a p o n t a 5 k o r o n á t ó l fel-
j e b b kaphatók. Reggel i , á s v á n y v í z , 
r u h a v a s a l á s é s b e r e t v á l k o z á s a 
s z o b a á r b a n foglaltatik. T e l e f o n 
1 4 0 - 7 2 . 

— A c s e t j é i í i k ü l d ö t t -
s é g . J a n u á r 2 4 én mu|t h a r m i n c -
ötödik évfordulója a n n a k , h o g y 
C e g l é d t ő l a s z á z a s küldöt tség 
T u r i n b a n m e n t , hogy á t a d j a K o s -
suth L a j o s n a k a c e g l é d i m a n d á -
t u m o t . A kü ldöt t ség tagja i , mint 
minden évben, m o s t is m e g ü l t é k 
a z évfordulót . Kossuth F e r e n c 
a z o n b a n b e t e g s é g e miat t n e m ve-
it etet részt az ü n n e p s é g e n és kép-
viseletében B a m b á t B é l a j e l e n t 
nteg. A küldöt tségnek A b o n y b ó l 
L u k á c s Gyula is tagja volt . 

— K e i t e s b e n . A k á r m i 
legyek, ha la t iam s z e b b cs ipke-
diszt a Roziénál . 

— Hol vette ? 
P e r c n y i n é l . Másutt olyat n e m 

kapsz . 

— F e l h í v á s . A budapes-
ti közúti vaspalyo. t á r s a s á g k e r e s 
2 4 — 2 G é v e s katonavise l t irrii-ol-
vssni tudó fiatal e m b e r e k e l 2 8 0 — 
3 kor. kezdő n a p i b é r r e l kalauzok-
nak, kocsivezotökneK. Az nli-.alma-
zott a negyedik évberi 1 2 5 0 , ill. 
1 3 0 0 k o r o n a évi fizetést élvez és 
folytatólag é v e n t e 5 0 — 5 0 koroná-
val lép elő. Ezenkívül a nőtlen 
a l k a l m a z o t t a k csekély ( 1 0 — 1 5 fii.) 
bér e l lenébon laktanyáinkon lak-
hatnak ; a nős a l k a l m a z o t t a k pe-
dig bei-házainkban o l c s ó lakást bé-
re lhetnek. K o c s i v e z e t ő k n e k első-
s o r b a n lakatosok , k o v á c s o k , v a g y 
e g y é b i p a r o s - s e g é d e k a l k a l m a s u k , 
e s e t l e g nyugodt t e r m é s z e t ű kocsi -
sok, — kalauzoknak ü g y e s e b b al-
tisztek, akik B u d a p e s t e t n a g y j á -
ból ismerik. — P á l y á z ó ! : e h e t e n 
a v á r o s h á z á n a 2 7 . sz . s z o b á b a n 
K e n d e s . j e g y z ő n é l j e l e n t k e z h e t n e k . 

A s z e r k e s z t é s é r t ideiglenesen 

R O S E N Z W E I G MÓR felelős. 

L Í 3 z t - , k e n v é ! 1 » é n ï a k a r » -

t n á n y c i k k c k á r j e g y z é k e . 

F l é g n e r Géza g ő z m a l m a 
heti je lentése. 

B u z a daru 3 8 fillér. — 0 - á s 
liszt 3 7 fill. — l - e s liszt 3 0 iil. 
— 2 - e s liszt 3 5 lil. — 3 a s . liszt 
3 3 fii. — 4 - e s liszt 2 9 fii. — 
5 - ö s liszt 2 7 fil. — G os liszt 
2 5 fil. — 7 - e s liszt 2 1 fillér. — 
Rozs-liszt 2 5 fillér kilója. 

8 - a s t a k a r m á n y - l i s z t 2 1 ' — 
korona. B ú z a - és r o z s - finom 
korpa 1 5 2 0 kor. C o r o , ha k o r p a 
1 5 4 0 korona . Arpu-r iara 2 1 1 ) 0 
korona. Árpa liszt 2 Г — - k o r o n a 
Tenger i -daru 2 0 0 0 k o r o n a . 1 0 0 
kilónként, zsák nélkül. 

E g é s z fehér házi k e n y é r 3 0 
fii. K ö z é p fehér liazi kenyer 2 8 
ül. K é t s z e r - b ú z a lisztből készült 
kenyer 2 4 filler kilója. 

A B O N Y 4 . s z á m . 
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© 1 I I f 
A CZEGLÉOS HÊPSARIK RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 

XXVIII. évi rendes közgyűlése 
1912. évi február hó 13 iks napján délelőtt fél 11 órakor Czegiéden, az intézet üzleti helyiségében fog megtar -

tatni, melyre a t. részvényesek meghivatnak. 
T f l R G Y S 0 R 0 7 * T • 

1. я imzgyuiesi j egyzökönyvet hitelesítő két r é s z v é n y e s 
megválasz tása . 

2 . Az igazgatóság j e l e n t é s e az intézet r é s z v é n y t ő k é j é -
nek 3 0 0 , 0 0 0 koronáról 6 0 0 , 0 0 0 koronára történt f e l e m e l é s e 
és tényleges befizetése tárgyában. 

3 Az igazgatóság és felügyelöbizottság évi j e l e n t é s é n e k , 
az 1 9 1 1 . évi z á r s z á m a d á s n a k előter jesztése, a mér leg m e g -

állapítása, íi n y e r e m é n y fe losztása iránti ha tároza thozata l és 
a fe lmentvény megadása . 

4 Az alapszabályok n é m e l y s z a k a s z á n a k m ó d o s í t á s a . 
5. Három igazgatósági tag választása . 
6. Netáni írásbeli indí tványok tárgyalása . 

flz igazgatóság. 

VAGYON K o r o n a fillér T E H E R K o r o n a fillér 

P é n z . . . . . . . . 1 1 0 5 8 3 87 Alaptöke . . . . . . 6 0 0 0 0 0 , 
Vallók (ebből j e lz . biztosítva 1 9 8 4 8 9 3 K.) 3 2 0 7 8 9 2 9 9 Tartaléktöke . . . . . . 3 9 0 2 4 8 
Je lzálogi lag bizlositott köte lezvények . 8 1 8 7 7 6 5 0 Nyugdijalap . . . . . . 3 0 0 0 0 — 

Kezességi köte lezvények . . . . 9 1 7 5 2 — Gimnázium-alap . . . 2 0 0 0 — -

Értékpapírok . . . . . . 1 6 6 0 5 3 5 0 Vizinö-tartalékalap . . . . . 1 2 0 0 — 

Ingat lanok : intézet i s z é k h á z 1 1 2 0 0 0 — Betétek 2 6 9 1 5 5 1 4 8 
„ a bt josmizsei f iókintézet s z é k h á z a 2 4 4 9 5 1 6 F o l y ó s z á m l a hitelezők . . . . 2 9 8 0 4 87 
„ földbirtok, háztelkek e ladás és Viszleszámitolás . . . . . 1 3 0 9 5 8 0 — 

parce l lázás atatt 1 9 0 3 7 8 4 6 Engedményeze t t j e lzá logkölcsönök 2 9 2 7 5 — 

F o l y ó s z á m l a adósok (fedezettel) 3 9 5 6 8 7 0 2 Átmeneti k a m a t o k . . . . . 4 8 0 6 8 6 2 
Átmenet i tételek : viszlesz. kamatok . 1 1 3 5 9 8 2 Fel n e m vett osztalék . . . . 1 0 7 7 — 

» „ h á t r a l é k „ 8 0 0 0 — Biztosítéki letétek 1 2 5 0 0 — 

F e l s z e r e l é s e k . . . . . . 1 2 0 0 0 — Kifizetetlen 1 0 % b e t é t k a m a t a d ó k 1 0 1 8 7 7 4 
Tiszti óvadékok . . . . . 1 2 5 0 0 — Tiszta n y e r e m é n y : á thozat 1 9 1 0 . é v r ő l 8 0 9 3 5 4 
Vizmü . . . . . . . 6 4 9 0 0 3 2 „ ez évi tiszta n y e r e m é n y 6 2 7 9 3 3 9 7 0 8 8 6 9 3 

5 2 2 6 3 7 9 6 4 « 5 2 2 6 3 7 9 6 4 

. I l l f 

V E S Z T E S É G - ÉS NYERESÉG-SZÁMLA. 

br . Jánosy Gyula Horváth József Leib Vilmos Varga János 
ig. Ii. elnök. ig elnök. vezérigazgató. cégv. titkár és főkönyvelő. 

Bata János hely Béla Győmrei János Háczay János föilus János B. Holnár Elemér Szabó József 
ig. tag. ig. tag. ig. tag. ig- f lg. 'E- t aE- 'g- t a S- 'S- t a 6 -

Túri Hihály Várkonyi István 
ig. tag. 'S- taE-

Megvizsgáltuk és h e l y e s n e k találtuk. 
Kelt Czegléden, 1 9 1 2 . évi j a n u á r hó 1 9 - é n . 

C i c r . f n t * D á v i d D r . H a l á s z L á s z l ó Dc ly K á r o l y S i v ó J e n ő D r . T r a u b József 
f. ü b. tag. f. ü. b. tag. f. ü. b. elnök. f. ü. b. tag. f, ü. b. jegyző. 

». , 1 2 - §- Kl a közgyűlésen szavazatát gyakorolni kívánja , tartozik részvényeit a gyűlést megelőző két napon az anyaintézetnél Cze-üéden, vagy a fiókoknál 
Л bony ban, Vecsésen vagy U j o s m i z s é n , esetleg a Magyar Pénzintézetek Központi Hitelbankja R.-T.-nál Budapesten, V. k o r , Arany J á n o s utca 24. bemutatni. Nem hely-

a a »ozgybles napján is bemutathatják részvényeiket, dc csak az anyaintézelnél és a közgvülós megnyitásáig. Csak az igy tényleg bemutatott s a közgyűlést 
megelőzőleg legalabb 00 nappal nevükre irt részvény után és esetleg kellő meghatalmazás alapján fog részükre a szavazási igazolvány kiszolgáltatni. 

MÉRLEG-SZÁMLA. 

V E S Z T E S É G E K K o r o n a fillér N Y E R E S É G E K K o r o n a fillér 

B e t é t k a m a t o k . . . . . . 1 1 3 1 2 5 19 N y e r e m é n y á thozat . . . . 8 0 9 3 5 4 
1 0 % be té tkamatadó . . . . 1 1 3 1 2 5 4 K a m a t o k és di jak . . . . . 3 0 7 1 7 9 67 
Viszlesz. k a m a t o k . . . . . 7 4 6 9 6 9 0 F o l y ó s z á m l a k a m a t o k . . . . 3 9 9 3 5 1 
Engedni , j e lzá logkölcsön k a m a t a 1 8 1 2 8 2 H á z b é r j ö v e d e l e m 5 9 1 5 8 4 
Adók 2 1 3 3 6 — É r t é k p a p í r k a m a t o k . . . . 4 3 4 4 9 8 
Tiszti f izetések . . . . . 3 0 2 0 1 91 Ingat lan- es egyéb j ö v e d e l e m 2 8 1 3 1 0 9 
Igazg. és felügyelöbiz. tagok fizetése 5 7 0 0 — 

Igazg. és választm. napibiztosi di jak 4 6 1 4 — 

Épület fenfar tás 1 S 3 2 67 

P o s t a b é r e k , fűtés, világítás, nyomtatványok, 
i l letékek és egyéb kiadások . 1 4 7 5 1 13 

G i m n á z i u m - a l a p k a m a t a . . . . lOf) — N . 
R é s z v é n y k a m a t o k . . . . 4 2 6 8 5 4 N . 

L e i r á s a fe l szere lésekből . . ' . 3 0 2 0 — N . 

Tiszta n y e r e m é n y : á thozat 1 9 1 0 . é v r ö l 8 0 9 3 5 4 N . 

„ ez évi tiszta n y e r e m é n y 6 2 7 9 3 3 9 7 0 8 8 6 93 \ 
3 5 7 6 5 8 6 3 3 5 7 6 5 8 6 3 

Kelt Czegléden, 1 9 1 1 . évi d e c e m b e r hó 3 1 - é n . 
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F L É G D E R G É Z A 
gazdasági gépműhely, rézöntöde és gépraktárak 

Ä S t i W 
Telefon 19. 

Post ataka rék pé nztari 
csekk számla '20992. 

Clearing forgalom. 

P J G L L L L 
-4-.w5j Tjrri. \mtP 

Árpád-tér 13. 

MÁV. Gépgyár képviselője. 
International Harvester Company of America. 

Milwaukee aratógépeinek és talajművelő eszközeinek képviselője. 

Nagy gépraktár ! 
ä 

Kedvező fizetési feltételek! 
Olcsó szabott á r a k ! 

Kedvezs fizetési feltételek! 
i t f ^ 

u Z l ß i j ÎÏlÔ f̂l̂ ltOiSe 
Tisztelettel értesítem a t. cz . közönséget , hogy Czegléden, Árpád-tér 1 3 . sz . 

a. (Rőnayház) gazdasági gépraktárt nyi to t tam. 

Olcsón beszerezhetők mindenfé le gazdasági gépek, g é p a l k a t r é s z e k u. m . : va-

lódi acé löntvényböl készült eketestek, vetögép, morzso ló , daráló, s z e c s k a v á g ó , répa-

vágó. M. Á. V. gépgyári cséplőgépek, amer ika i benzin motorok és lokomobi lok , ben-

zin és gőzeke stb. 

Úgyszintén értesí tem a t. cz . k ö z ö n s é g e t , hogy a cséplés i idényre gép és h e n -

ger ola jokat , valamint prima, nehez i te t len gépsz í jakat is tartok raktáron , m e l y e k n á -

lam mindig oly áron szerezhetők be, mint bármely budapest i e l s ő r a n g ú c é g n é l . 

Tisztelettel tudatom továbbá, hogy a b o n y i gépjavító m ű h e l y e m b e n m o t o r o k , 

gőzgépek, cséplőgépek, arató és vetögépek, va lamint mindenfé le gazdaság i és e g y é b b 

gépek javítását o lcsón és szakszerűen vá l la lom. 

Gépraktáramban az árak m i n d e n egyes gépre fel lévén irva, az ál lal j ó e l ö r e 

biztosíttatik a t. cz . gépvásárló k ö z ö n s é g , hogy az árak t e k i n t e t é b e n be n e m c s a p ó -

dik, mivel minden egyes gépre szabott o lcsó árak vannak fe l j egyezve . 

Tisztelettel kérem a t. cz . gépvásár ló közönséget , h o g y — s a j á t é r d e k é b e n 

— vétel kötelezettség nélkül s z í v e s k e d j e n gépraktáramat megtekinteni , hogy g é p e i m 

kitűnő kiviteléről s szabott o lcsó ára imról meggyőződést s z e r e z h e s s e n . 

A c e y ü é t S i r a k t á r a m b a v á s á r o l t g é p e k e t в а т д у е е т s z á l -

Fitosra A i b c r n y b a . 

Tiszte le t te l ' 

Üzletágak : 
Ö n t ö d e : f é m , s á r g a r é z , 

a l u m i n i u m , n i c k e l b r o n z , k o v á c s o l -

h a t ó b r o n z s tb . ö n t v é n y e k készül-

n e k m o d e l l e k , e r e d e t i d a r a b o k 

v a g y r a j z o k u t á n . 

S z e r e l é s e k : gáz, gőz 

é s v í z v e z e t é k . S z i v ó é s n y o m ó ku-

tak kert l o c s o l á s r a é s t ű z o l t á s r a . 

F ü r d ő b e r e n d e z é s e k é s a c e t o l i n 

vi lágító t e l e p e k t e r v e z é s e és é p i t é s e . 

T ű z é s b e t ö r é s m e n t e s v a s a j t ó k 

a s b e s t l e m e z b e t é t t e l stb. stb. 

J a v í t á s o k : m i n d e n n e m ű 

m e z ő g a z d a s á g i g é p e k , g ő z e k e , c s é p -

l ő g é p , v e t ő és a r a t ó g é p , g á z , b e n -

zin, n y e r s o l a j s tb . m o t o r o k , m i n -

denféle m é r l e g e k é s e g y é b g é p e k 

s z a k s z e r ű j a v í t á s a . 

A u t o m o b i l j a v i t á s . 

N y o m . S z e r d a h e l y i J á n o s A b o n y . 

gőpraktár t u l a j d o n o s . 


